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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 573/2009

af 29. juni 2009

om indledning af en fornyet undersogelse (ny eksportor) af Radets forordning (EF) nr. 1338/2006

om indferelse af en endelig antidumpingtold pa importen af semsgarvet leeder med oprindelse i

Folkerepublikken Kina, om ophevelse af tolden for si vidt angdr importen fra en eksporterende
producent i dette land og om at gere denne import til genstand for registrering

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 384/96 af
22. december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra
lande, der ikke er medlemmer af Det Europeiske Fellesskab (1)
(grundforordningen), sarlig artikel 11, stk. 4,

efter horing af det radgivende udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

A. ANMODNING OM FORNYET UNDERSOGELSE

Kommissionen har modtaget en anmodning om en
fornyet undersegelse (ny eksporter), jf. grundforordnin-
gens artikel 11, stk. 4. Anmodningen blev indgivet af
Henan Prosper Skins & Leather Enterprise Co., Ltd (anse-
geren), som er en eksporterende producent i Folkerepu-
blikken Kina (det pdgaldende land).

B. VAREN

Den vare, der er omfattet af den fornyede undersegelse,
er semsgarvet laeder (vaskeskind), ogsd i tilskdrne stykker,
herunder semsgarvet »crust« laeder (vaskeskind), med
oprindelse i Folkerepublikken Kina (den pdgaldende
vare)) som i gjeblikket tariferes under KN-kode
411410 10 og 4114 10 90.

C. GALDENDE FORANSTALTNINGER

De foranstaltninger, der i ojeblikket er i kraft, er en
endelig antidumpingtold indfert ved Radets forordning
(EF) nr. 1338/2006 (%), i henhold til hvilken import til
Fellesskabet af den pégaldende vare med oprindelse i
Folkerepublikken Kina og fremstillet af ansegeren
paleegges en endelig antidumpingtold pa 58,9 %.

D. BEGRUNDELSE FOR DEN FORNYEDE UNDERS@-
GELSE

Anspgeren havder, at virksomheden opererer pa
markedsgkonomiske  vilkdr, jf. grundforordningens
artikel 2, stk. 7, litra ), og anseger alternativt om indi-
viduel behandling i overensstemmelse med grundforord-
ningens artikel 9, stk. 5. Ansegeren havder desuden ikke
at have eksporteret den pagaldende vare til Faellesskabet i

() EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1.
() EUT L 251 af 14.9.2006, s. 1.

den undersagelsesperiode, der 14 til grund for antidum-
pingforanstaltningerne, dvs. i perioden fra den 1. april
2004 til den 31. marts 2005 (den oprindelige underse-
gelsesperiode), og ikke at veare forretningsmassigt
forbundet med nogen af de eksporterende producenter
af varen, som er omfattet af ovenstdende antidumping-
foranstaltninger.

Ansggeren hevder desuden forst at have eksporteret den
pagaldende vare til Fallesskabet efter udlebet af den
oprindelige undersogelsesperiode.

E. PROCEDURE

De producenter i Fallesskabet, som vides berort af sagen,
er blevet underrettet om ovennavnte ansegning og har
faet lejlighed til at fremsatte bemarkninger.

Efter at have undersegt de foreliggende oplysninger
konkluderer Kommissionen, at der er tilstreekkelige
beviser til at berettige indledningen af en fornyet under-
segelse (ny eksporter), jf. grundforordningens artikel 11,
stk. 4. Efter modtagelse af ansegningen, jf. betragtning
13, vil det blive afgjort, om anse@geren driver virksomhed
pd markedsgkonomiske vilkdr, jf. grundforordningens
artikel 2, stk. 7, litra ¢), eller alternativt, om ansegeren
opfylder betingelserne for at blive indremmet en indivi-
duel told, jf. grundforordningens artikel 9, stk. 5.1 sd fald
fastsaettes ansegerens individuelle dumpingmargen og,
hvis der konstateres dumping, den told, som skal galde
for importen af den pdgazldende vare fra denne virk-
somhed til Fallesskabet.

Hvis det konstateres, at ansegeren opfylder betingelserne
for fastsattelse af en individuel told, kan det blive
nedvendigt at @ndre den toldsats, der for gjeblikket
galder for importen af den pdgaldende vare fra alle
andre eksporterende producenter, dvs. den told, der i
ojeblikket er anfert i artikel 1, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 1338/2006, og som galder for »alle virksomheder« i
Folkerepublikken Kina.

a) Spergeskemaer

Kommissionen fremsender et sporgeskema til ansegeren
for at indhente de oplysninger, som den anser for
nedvendige for sin undersogelse.
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b) Indhentning af oplysninger og afholdelse af horinger

Alle interesserede parter opfordres til at tilkendegive
deres synspunkter skriftligt og fremlagge dokumentation
herfor.

Kommissionen kan desuden here interesserede parter,
hvis de fremsetter skriftlig anmodning herom og péviser,
at der er serlige grunde til, at de ber hares.

Det skal bemarkes, at de fleste proceduremaessige rettig-
heder, der er fastsat i grundforordningen, kun kan
respekteres, hvis parterne giver sig til kende inden for
den frist, der er fastsat i narvaerende forordning.

¢) Markedsekonomisk behandling/individuel behandling

Hvis ansegeren fremlaegger tilstrakkelige beviser for, at
virksomheden opererer pa markedsekonomiske vilkar,
dvs. at den opfylder kriterierne i grundforordningens
artikel 2, stk. 7, litra ¢), vil den normale verdi blive
fastsat i henhold til grundforordningens artikel 2, stk.
7, litra b). Med henblik herpé skal der fremsettes et
beherigt underbygget krav inden for den frist, der er
angivet i nerverende forordnings artikel 4, stk. 3.
Kommissionen vil sende en formular herom til ansggeren
og til myndighederne i Folkerepublikken Kina. Ansggeren
kan desuden anvende denne formular til at anmode om
individuel behandling, dvs. at virksomheden opfylder
kriterierne i grundforordningens artikel 9, stk. 5.

d) Valg af land med markedsekonomi

Hvis ansegeren ikke indremmes markedsgkonomisk
status, men opfylder betingelserne for en individuel told-
sats 1 overensstemmelse med grundforordningens
artikel 9, stk. 5, vil der blive anvendt et egnet land
med markedsgkonomi til fastsattelse af den normale
vaerdi med hensyn til Folkerepublikken Kina, jf. grund-
forordningens artikel 2, stk. 7, litra a). Kommissionen
foreslar at anvende Amerikas Forenede Stater (USA) til
dette formal, som det ogsa var tilfeeldet ved undersogel-
sen, som forte til indferelse af foranstaltninger over for
importen af den péagaldende vare fra Folkerepublikken
Kina. Interesserede parter opfordres til at fremsatte
bemerkninger om hensigtsmaessigheden af dette valg
inden for den frist, der er fastsat i denne forordnings
artikel 4, stk. 2.

Endvidere kan  Kommissionen, hvis ans@geren
indremmes markedsgkonomisk behandling, om nedven-
digt ogsd anvende resultater vedrerende den normale
vaerdi, der er fastsat i et egnet land med markedseko-
nomi, til f.eks. at erstatte updlidelige omkostnings- eller
prisoplysninger i Folkerepublikken Kina, som er nedven-
dige for at fastsatte den normale veardi, hvis de fornedne

(16)

palidelige oplysninger ikke foreligger i Folkerepublikken
Kina. Kommissionen foresldr ogsd at benytte USA til
dette formal.

F. OPHAVELSE AF GALDENDE TOLD OG REGISTRE-
RING AF IMPORTEN

I henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 4, ber
den geldende antidumpingtold ophaves, for sd vidt
angdr importen af den pdgaldende vare, som fremstilles
og sxlges af ansegeren med henblik pa eksport til Felles-
skabet. Samtidig skal denne import geres til genstand for
registrering i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 14, stk. 5, for at sikre, at der kan opkraves anti-
dumpingtold med tilbagevirkende kraft fra datoen for
indledningen af denne fornyede undersegelse, hvis den
forer til en konklusion om, at ansegeren sxlger varer
til dumpingpriser. Sterrelsen af ansegerens eventuelle
fremtidige afgiftstilsvar kan ikke vurderes pa dette tids-
punkt i proceduren.

G. TIDSFRISTER

Af hensyn til en forsvarlig forvaltning ber der fastsattes
en frist, inden for hvilken:

— interesserede parter kan give sig til kende for
Kommissionen, fremsette deres synspunkter skriftligt
og indgive svar pa spergeskemaet, jf. betragtning 9 i
denne forordning, eller andre oplysninger, der skal
tages hensyn til i undersogelsen

— interesserede parter kan fremsatte skriftlig anmod-
ning om at blive hert af Kommissionen

— interesserede parter kan fremsatte bemarkninger om
hensigtsmassigheden af valget af USA, som, i tilfeelde
af at ansegeren ikke indremmes markedsgkonomisk
behandling, foreslds anvendt som land med markeds-
gkonomi med henblik pd at fastsette den normale
vardi for Folkerepublikken Kina

— ansegeren ber fremsatte et beherigt underbygget
krav om markedsekonomisk behandling og/eller indi-
viduel behandling i henhold til grundforordningens
artikel 9, stk.5.

H. MANGLENDE SAMARBEJDSVILJE

Hvis en af de interesserede parter nagter at give adgang
til de nedvendige oplysninger eller undlader at meddele
dem inden for de fastsatte frister eller pd anden made
leegger vaesentlige hindringer i vejen for undersegelsen,
kan der traffes afgorelser, positive eller negative, pa
grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger, jf.
grundforordningens artikel 18.
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(19)  Konstateres det, at en interesseret part har indgivet urig-
tige eller vildledende oplysninger, ses der bort fra disse
oplysninger, og der kan i overensstemmelse med grund-
forordningens artikel 18 gores brug af de foreliggende
faktiske oplysninger. Hvis en interesseret part ikke
samarbejder eller kun delvis samarbejder, og der gores
brug af de foreliggende faktiske oplysninger, kan resul-
tatet blive mindre gunstigt for denne part, end hvis den
havde udvist samarbejdsvilje.

I. BEHANDLING AF PERSONOPLYSNINGER

(20)  Det skal bemearkes, at personoplysninger, som indsamles
i forbindelse med denne undersggelse, vil blive behandlet
i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
forordning af 18. december 2000 (EF) nr. 45/2001 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behand-
ling af personoplysninger i fallesskabsinstitutionerne og
-organerne og om fri udveksling af sddanne oplysnin-

ger (1).

J. HORINGSKONSULENT

(21)  Det skal endvidere bemerkes, at hvis der opstdr vanske-
ligheder i forbindelse med parternes udgvelse af retten til
at forsvare sig, kan de anmode heringskonsulenten fra
Generaldirektoratet for Handel om at gribe ind. Herings-
konsulenten optreeder som formidler mellem de inter-
esserede parter og Kommissionens tjenestegrene og kan
om nedvendigt magle i proceduremaessige sporgsmal,
der vedrorer beskyttelse af parternes interesser i forbin-
delse med denne procedure, navnlig hvad angir
sporgsmdl om aktindsigt, fortrolige oplysninger, forlen-
gelse af frister og behandling af skriftlige og/eller mundt-
lige henvendelser. Yderligere oplysninger og kontakt-
oplysninger findes pa heringskonsulentens websider pa
webstedet for Generaldirektoratet for Handel (http://ec.cu-
ropa.euftrade) —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Der indledes hermed en fornyet undersegelse af forordning (EF)
nr. 1338/2006 i henhold til artikel 11, stk. 4, i forordning (EF)
nr. 384/96 med henblik pd at fastsld, om og i hvilket omfang
importen af semsgarvet leder (vaskeskind), ogsd i tilskdrne styk-
ker, herunder semsgarvet »crust« laeder (vaskeskind) henherende
under KN-kode 4114 10 10 og 4114 10 90 med oprindelse i
Folkerepublikken Kina, som fremstilles og salges til eksport til
Feellesskabet af Henan Prosper Skins & Leather Enterprise Co.,
Ltd (Taric-tillegskode A957), skal vare omfattet af den anti-
dumpingtold, der er indfert ved forordning (EF) nr. 1338/2006.

Artikel 2
Den antidumpingtold, der indfertes ved forordning (EF) nr.

1338/2006, ophaves, for s vidt angdr den import, der er
omhandlet i nerverende forordnings artikel 1.

() EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.

Artikel 3

Toldmyndighederne palagges at traeffe passende foranstaltninger
til at registrere den i denne forordnings artikel 1 omhandlede
import, jf. artikel 14, stk. 5, i forordning (EF) nr. 384/96. Regi-
streringen opherer ni mdneder efter datoen for denne forord-
nings ikrafttreeden.

Artikel 4

1. Medmindre andet er angivet, skal interesserede parter give
sig til kende over for Kommissionen, fremsatte deres syns-
punkter skriftligt og indgive svar pd det sporgeskema, der er
naevnt i betragtning 9 i denne forordning, samt fremlagge alle
andre oplysninger senest 40 dage efter denne forordnings ikraft-
treeden, hvis der skal tages hensyn til deres bemarkninger i
forbindelse med undersagelsen.

Interesserede parter kan ogsd skriftligt anmode om at blive hort
af Kommissionen inden for samme frist pd 40 dage.

2. Parter, der bergres af undersegelsen, og som matte gnske
at fremsaette bemarkninger om hensigtsmassigheden af, at USA
foreslas anvendt som tredjeland med markedsekonomi til at
fastsette den normale veerdi for Folkerepublikken Kina, skal
fremsatte deres bemaerkninger senest ti dage efter datoen for
denne forordnings ikrafttraedelse.

3. Beherigt underbyggede krav om markedsgkonomisk
behandling ogfeller individuel behandling skal vare Kommis-
sionen i hande senest 40 dage efter datoen for denne forord-
nings ikrafttreeden.

4. Alle henvendelser og anmodninger fra interesserede parter
skal indgives skriftligt (ikke i elektronisk form, medmindre
andet er angivet) med angivelse af den pdagzldendes navn,
adresse, e-mail-adresse og telefon- og faxnummer. Alle skriftlige
bemeerkninger, herunder de oplysninger, der forlanges i denne
forordning, spergeskemabesvarelser og korrespondance fra
interesserede parter, som afgives i fortrolighed, markes »Limi-
ted« (%) og ledsages, jf. artikel 19, stk. 2, i forordning (EF) nr.
384/96, af en ikke-fortrolig udgave, som markes »For inspec-
tion by interested partiesc.

(%) Dette betyder, at dokumentet kun er til intern brug. Det er beskyttet
i henhold til artikel 4 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43). Det er et
fortroligt dokument i henhold til artikel 19 i Radets forordning
(EF) nr. 384/96 (EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1) og artikel 6 i WTO-
aftalen om gennemforelse af artikel VI i GATT 1994 (antidumping-
aftalen).
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Oplysninger om sagen og/eller anmodninger om at blive hert indsendes til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Handel
Direktorat H

Kontor N105 4/92

1049 Bruxelles

BELGIEN

Fax (32 2) 295 65 05

Artikel 5

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. juni 2009.

Pd Kommissionens vegne
Catherine ASHTON
Medlem af Kommissionen



